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Joérg Hienger

Mephistos Witz

Wer Goethes Faustdichtung nur als Zuschauer, nicht als Leser
kennenlernt, kann keineswegs sicher sein, in zeitgendssischen
Inszenierungen dem mephistopheiischen Witz noch zu begeg-
nen. An Goethes 150. Todestag, abends zur besten Sendezeit,
zeigte das Zweite Deutsche Fernsehen eine Faust-Inszenierung
Ktaus Michael Gribers, der es verstanden hat, dem Stiick allen
Teufelswitz auszutreiben, und zwar mit der denkbar einfachsten
exorzistischen Methode. Mephistos Rolle wurde bis zur Unver-
standlichkeit zusammengestrichen, und die wenigen witzigen
~ Verse, die dennoch Ubrig blieben, skandierte ein leicht artikula-
tionsgehemmt sprechender Héllengeist ungefahr so wie .ein
schiichterner Schuler Gedichte leiert. Doktor Faust beherrschte
die Buhne fast allein. Bernhard Minetti spielte die Rolle, ais hand-
le s sich um die Rolle des Minetti im gleichnamigen Stiick von
Thomas Bernhard. :

In Goethes Dichtung sind die Verhaltnisse anders. Mephisto ist
freilich nicht die Hauptperson, zu der er, gespieit von Gustaf
Grundgens, in der beribmten Grindgens-Inszenierung, der Klaus
Michael Griber vielleicht hat widersprechen wollen, zu werden
drohte. Aber Mephisto ist mindestens ein zungenflinker Gegen-
spieler seines wortgewaltigen Wettgegners. Falls thm kein ein-
fallsreicher Regisseur die Verse oder die Lust an ihrer Artikula-
tion verbietet, hat er mit Sicherheit die Lacher auf seiner Seite.
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- Zugegeben, auch Faust duBert sich gelegentlich ironisch, aber
" viele Zuschauer und Leser registrieren es wohl gar nicht bewuBt,
denn bei ihm dient die Ironie nur als sparsam verwendete Wirze
eines machtigen Pathos. Pathetisch ist seine Sprach- wie seine
Lebensform. In seinen Gedankenfliigen, Bestrebungen und Stim-
: mungen gibt es zwar nichts Bestandiges auBer der Tendenz zum
jahen Umschlag aller Tendenzen; aber stets geht es um ein
AuBerstes, dem mit &uBerster Leidenschaft Ausdruck verliehen
wird. Schon die erste Szene, die Szene Nacht, bietet geniigend
Beispiele fir den Wechsel der Intentionen wie fir die Bestandig-
keit der Intensitat. Ob er ein Gott sei, fragt Faust sich angesichts
des Makrokosmos-Zeichens, das ihn in kontemplative Begeiste-
rung versetzt;*) und wenn er dann erniichtert — eines blof theore-
tischen Verhaltnisses zur Realitdt tberdriissig geworden — dem
Geist der Erde sich zuwendet, so glaubt er in rasch wieder ent-
flammtem Enthusiasmus diesem Erdgeist gleich zu sein.?) Zum
vergleich mit den Géttern fahlt er sich noch einmal am Ende der
Szene versucht. Mit einem frei gewéhlten Tod mdchte er bewei-
sen, daB ,,Manneswlrde nicht der Gétterhdhe weicht”.?) Zwi-
schen solchen Aufschwiingen sind die Abstirze nicht weniger
extrem. Wenn Faust nicht den Gottern gleicht, dann gleicht er
dem Wurme, der den Staub durchw(hit.4) Kein mittlerer Zustand
scheint méglich. Das gilt nicht nur fir den nach Erkenntnis und
Taten dirstenden Faust. Alles oder nichts steht auch in der Liebe
‘auf dem Spiel; und nicht nur in der Gretchenhandlung des ersten
Teils. Das faustische Pathos pragt auch noch die hyperbolischen
Auperungen der von Helena erregten Sehnsucht. ,,\Verschwinde
mir des Lebens Atemkraft, / Wenn ich mich je von dir zuriickge-
‘wohne®, ruft der Betorte, sobald er die schiénste Frau gesehen.5)
Und in der Klassischen Walpurgisnacht wird er im Gesprach mit

1 V. 438

%) V. 500
IV, 712113
A V. 652/53
5) V. 5493/94
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Chiron das Alles oder Nichts bekriftigen: ,,Ich lebe nicht, kann

ich sie nicht erlangen.8)

Das faustische Pathos mag imponieren, aber auch irritieren. Die
Zahl der {rritierten hat in unserem Jahrhundert unter dem Ein-

druck blutiger Blamagen pathetischer Aufschwinge wahrschein-
lich zugenommen. Es ist anstrengend, diesem superlativischen
Menschen, diesem Jederman im permanenten Ausnahmezu-
stand, ins Extreme seiner Geflihle, Gedanken und Unternehmun-
gen zu folgen. Um so amiisanter ist es, wenn Mephistos ironie
uns nahelegt, dafi wir uns den Aufwand einer Einfithlung ins fau-
stische UnmaB sparen dUrfen. Ersparter Aufwand, der nach Freud
unser Vergnagen an der Textsorte Witz erklart, erklart wohl auch
einen nicht geringen Teil unseres Vergniigens am mephistopheli-
schen Witz als einer Geisteshaltung, die es darauf abgesehen

hat, mit Hilfe verschiedener Spielarten rhetorischer Ironie Tabu-

fertes blofzustellen, Feierliches aus der Fassung zu bringen und
Erhabenes herabzusetzen.

Die erste Probe seines Witzes gibt Mephisto freilich nicht erst im

Gesprach mit Faust, auf dessen Kosten er uns in der Folge haupt-
séchlich zum Lachen bringt, sondern gleich bei seinem ersten

Auftritt im Wortwechsel mit Gott. Vergegenwartigen wir uns die -

Situation. Himmel, Welt und Hdlle mége man im engen Bretter-

haus durchschreiten, hat der Theaterdirektor gefordert; und nun

_Offnet sich der Theaterhimmel, wo Gott mit Mephisto als dem
Vertreter der Hélle (ber Faust, der die Menschenwelt vertritt,
sprechen wird. Zunéchst jedoch preisen die Erzengei die Schop-
fung. Sie preisen sie, indem sie sagen, wie sie ist. Sein und Gut-
sein sind identisch, folglich auch Beschreibung und Lob. Der En-
geisgesang ist reine Affirmation und deshalb ideclogiekritischem
BewuBtsein ein Argernis, dem vielfach Luft gemacht worden ist.
So duBerte sich beispielsweise die Absicht, den vom angelischen

¢ V. 7445
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‘Wonnesauseln Eingelullten mittels Schocktherapie zu ideologie-
kritischer Besinnung zu verhelfen, am Anfang der siebziger Jahre,
als noch allenthatben an deutschen Universitaten solche Besin-
nungen stattfanden, in einer Inszenierung von Philippe Adriens
Die Offenbarung auf einer siddeutschen Studentenbihne. Auf
der einen Seite des Auffihrungsraumes wurden Goethes Engels-
“verse rezitiert, auf der gegeniberliegenden Seite lief ein Film mit
" der GroBaufnahme eines Mannes, der sich unaufhérlich erbrach.

Wer jedoch meint, es misse der ideologiekritische Verdacht, weil
“er im Prolog selbst fehle, von auBen herangetragen werden, hat
“die Lektire zu friih abgebrochen oder zu ungenau fortgesetzt. Als
“-aine Verschleierung des Miserablen in der Schdpfung, modern
.}.':'gespr‘ochen als ideologisch, will auch Mephisto den Engelsge-
“sang entlarven. Allerdings verfolgt er seinen Zweck nicht, indem
+‘er sein Publikum zu schockieren, sondern indem er es zum Kom-
f"'biizen seiner Ironie zu machen sucht. Verzeih, sagt er zu Gott, auf
‘‘den eben verklungenen Gesang der Erzengel anspielend,

Verzeih, ich kann nicht hohe Worte machen,
Und wenn mich auch der ganze Kreis verhdhnt;
Mein Pathos brachte dich gewiB zum Lachen,
Hattst du dir nicht das Lachen abgewdhnt.”)

Viele Kommentare schweigen zu dieser Stelle oder sagen Selbst-
‘verstandliches. Von selbst versteht sich, daB der Ausdruck ,,mein
_ Pathos“ konditional gemeint ist im Sinne von: Wenn ich pathe-
t:'i's't:h wirde, dann brachte dich das zum Lachen.?) Erklarungsbe-
d'[irftig ist dagegen die verneinte Bedingung, von der die Giltig-
keit dieses Konditionalverhaltnisses abhangt: ,,Hattst du dir nicht

).V 27578 - .

) Im Zeilenkommentar des Kommentars zu Goethes Faust von Theodor Friedrich
lind Lothar J. Scheithauer {revidierte Auflage Stuttgart 1974) heit es: ,Mein Pa-
h_'os: Wenn ich pathetisch, feierlich reden wollte, wirde es komisch klingen*'
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'\':r:erraten, daB er die lronie verstanden hat, denn er hat sich ja das
Lachen abgewdhnt.

das Lachen abgewthnt”. Diese Bemerkung, so heift es in einer
jangeren gewichtigen Abhandlung tiber Faust /, bedeute nur, daR
Gott nicht.an der Gebrochenheit des Menschen leide, durch wel-
che die humoristische Welthaltung bedingt sei.?) Es mag dahin-
gesteiit bleiben, wie es der biblische Gott mit den verschiedenen
Spielarten des Komischen hilt. Traditionell stellt man sich die
Seligen jubilierend, nicht lachend vor, wahrend der Hdlle ein
Hohngelachter zugetraut wird; und die Tatsache, daB die Evange-
lien von keinem Lachen des Herrn berichten, hat zu theologisch
begrindeten Verdachtigungen der Lachlust AnlaB gegeben. An-
dererseits ist gerade das Buch Hiob, dem Goethe Anreguiigen far
den Profog im Himmel entnommen hat, als Beispiel von Jehovahs 'j
Sinn fir Ironie analysiert worden.®s) Was jedoch den Gott des
Faust betrifft, so leidet es keinen Zweifel, daB die zitierte Aus-
legung der mephistophelischen Bemerkung mit deren Wortlaut -
unvereinbar ist. Mephisto behauptet ja gar nicht, daB Gott nich
lache. Er behauptet, Gott habe sich das Lachen abgewghnt. Im
Prinzip also schileBen sich nach Mephistos Meinung Gottlichkeit
und Sinn fir Komik keineswegs aus. Im Gegenteil, Mephisto gibt
zu verstehen, daB der Schopfer sehr wohl die Ironie wirdigen
kénnte, die sich ergdbe, wenn sein Widersacher die Schépfung
priese. Es ware ein Beispiel fir die einfachste Sorte rhetorischer .
Ironie, die dadurch definiert ist, daB einer das Gegenteil des von
ihm Gemeinten sagt, natlrlich ohne T&uschungsabsicht, viel-
mehr mit der Absicht, daB man ihn aufgrund der Kenntnis seiner
Person oder des situativen Zusammenhanges oder aufgrund der |
von ihm selbst gesetzten lroniesignale durchschaue. Die Erwa-
gung, wie Gott auf solche Ironie reagieren wiirde, ist indessen nur
Moment einer sehr viel komplexeren ironischen AuBerung. Gott
wirde, aus Mephistos Worten zu schlieBen, mit keinem Lachen

- bie Frage, weichen Grund der Entwdhnung Mephisto insinuteren
‘mochte, drangt sich auf. Die Antwort failt nicht schwer, wenn €8s
“gtimmt, daB Gelachter eine mogliche Reaktion ist auf einen
'_.'Bruch in der Ordnung des Denkens oder Lebens, der uns zwar
"'n|cht existentiell bedroht, aber doch so nahe geht, daf wir mit ei-

“her leiblichen Erschitterung, und sei es auch nur mit der Erschit-

“terung unseres Zwerchfells reagieren. Von dieser Art ist das La-

E’Chen in das wir ausbrechen, wenn etwa ein Prahlhans ReiBaus
3'-'mmmt oder ein Tugendwachter sich bei seinen Sinden ertappen
aBt, kurz: wenn eine Differenz zwischen Anspruch und Wirklich-

keit bloBgestellt wird. Um eine soiche BloBstellung lgeht es auch
Mephisto. Die Wirklichkeit der Schépfung, so insinuiert er {und ei-

“nen Augenblick spater wird er es direkt aussprechen), widerlegt
“den im pathetischen Erzengelgesang angemeldeten Anspruch ih-

'rer Vvollkommenheit; und Gott, so insinuiert er weiter, hat ein In-
“taresse an der Verschleierung dieses Widerspruchs, Gottes Inter-
sgsenlage erkldrt, warum er sogar bei einem Schopfungslob aus
“Teufelsmund seinen wiirdigen Ernst bewahren mifite.

Noch einmal: Ein solches Schapfungslob, das wire eine Ironie
nach dem Prinzip der Gegensinnigkeit. Mephistos zitierter Vier-
éiler dagegen folgt dem komplizierteren ironischen Prinzip, et-
was anderes als das Gemeinte, nicht aber dessen gerades Ge-
gentell zu sagen. Wenn wir, was natdrlich nur um den Preis der
Witzlosigkeit und einer Reduktion von Anspielungsreichtum
oglich ist, seine ironische in eine buchstéblich gemeinte Rede
‘ibersetzen versuchen, dann muB sie ungefdhr folgenderma-
Be:h- lauten: lch, Mephisto, spiele den Bescheidenen und gebe
or, daB mich der Spott deines Engelkréises trifft, weil ich in den
_o'bgesang nicht einstimme. Aber du, Gott, verstehst mich na-
'it]rllch besser, als dir lieb ist. Ich bin es, der verhéhnt. Und mein
hn gilt dem Kreis deiner Lobhudler wie dir selbst, der du dir
das Lachen verbeiBt, weil du nicht offentlich eingestehen willst,

%) Vgl. Paul Requadt, Goethes Faust | Le.'tmonwk und Architektur, Mtinchen
1972, 8. 42,

°a) Edwin M. Good, lrony in the Old Testament, London 1965; vgl. bes. das Kapitel
irony of God 8. 234,
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'G'ute schafft.’) Mephisto, so lautet die gédngige Lehrmeinung,
:spreche hier aus, worin seine Funktion im Schopfungsganzen
‘bestehe; seine Funktion, die so schon vom Gott des Pro/ogs und
“gpater noch einmal von den Sphinxgestalten der K/assischen
‘Walpurgisnacht charakterisiert werde.’?) Doch wie merkwirdig,
“dap Mephisto, der alle AuBerungen Gottes ironisiert und sieges-
“gewiB eine Wette um Fausts Seele angeboten hat, eben diesem
‘Faust mit einem Eingestandnis der eigenen Ohnmacht entge-
-"g"entreten soll. Uberzeugender scheint da ein Interpretationsvor-
-schlag Oskar Seidlins zu sein, der mit der naheliegenden Mdg-
‘lichkeit rechnet, daB ein Ironiker die Sprache seines Gegners ge-
:'gensmmg verwendet.3) Auf Fausts Frage, was mit dem Ratsel-
'wort der mephistophelischen Selbstdefinition gemeint sei, heibt
s in Mephistos Antwort: ,,So ist denn alles, was ihr Sinde,/
""Zerstorung, kurz das Bdse nennt, / Mein eigentliches Element®.14)
“Es ist nicht Mephisto, wir sind es, die das B&se bése nennen. Das
‘Ratselwort kénnte also folgendermaBen gemeint sein: Ich,
‘Mephisto, bin ein Teil von jener Kraft, die ihr teuflisch nennt und
‘die das will, was bei euch bdse heiBt, die aber beférdert, was aus
1einer Sicht gut ist und euch gut tate, wenn auch ihr euch zur
ziferischen Revolution der Denkungsart entschlieBen kénntet.
'Frelllch auch wenn es stimmt, daB Mephistos Selbstdefinition in
‘dem Augenblick, da sie ausgesprochen wird, ironisch verstanden
jerden muB, so erweist sie sich doch im Ruckblick, vom Schiup
er Dichtung aus gesehen, als buchstablich richtig, und darin
égt eine lronie anderer Art, eine nicht mehr mephistophelische
onie, von der noch zu sprechen sein wird.

dah deiner Schépfung statt Engelspathos meine luziferische Iro-
nie angemessen ware.

Warum, so kann man sich fragen, duBert Mephisto nicht gleich
offen, was er meint, da er es doch einen Augenblick spater nicht
an Offenheit fehlen |aBt, wenn er auf Gottes Frage ,,Ist auf der
Erde ewig dir nichts recht?*" sehr direkt repliziert: ,,Nein, Herr! -
ich find es dort, wie immer, herzlich schlecht*.1%) Bei der ironi-
schen Verschliussetung geht es natirlich um den Effekt, den sie -
auf das Publikum aus@ben soll, das ein lroniker braucht. Not-
falls, wenn sonst niemand zuhdrt, muB die Publikumsrdlle von
ihm selbst oder seinem Opfer mit ibernommen werden. Doch ist
der Notfall hier nicht gegeben. Mephisto hat ja uns als das Pub-
likum, an das er sich am Ende des Profogs, nachdem Gott und
die Engel abgetreten sind, sogar unmittetbar wendet. Falls es
uns gelingt, seine Ironie zu entschliissein, haben wir aus eige-
ner Kraft gefunden, was aus seiner Sicht der springende Punkt
ist, und haben uns dadurch schon halb mit ihm solidarisiert. Wir
teilen vielleicht die Position nicht, von der aus der Angriff ge-
fihrt wird, aber das Vergntgen, das wir empfinden, wenn es uns
gelingt, die Pointe zu erfassen, geht aflemal auch auf Kosten
des Angegriffenen.

Ironie ist eine méchtige Waffe, falls das Publikum, fiir das sie
bestimmt ist, sich als empfanglich erweist. Doch die Mégtlich-
keit, daB uns die beschriebene Form der Ironie entgeht, eine
Moglichkeit, die schon beim Musterstiick der Ironie, mit dem
Mephisto sich einfthrt, nicht auszuschlieBen ist, gefahrdet den
Effekt vieler mephistophelischer AuBerungen. Ihr verdanken wir
vielleicht die unter den sonst so wenig miteinander ubereinstim-
menden Faustdeutern fast unumstrittene Interpretation der
Worte, mit denen sich Mephisto Faust vorstellt. Er sel, sagt er,
»Ein Teil von jener Kraft, / Die stets das Bdse will, und stets das

. 1335/36
)-'Vgl V. 340-43 und V. 7132-37
Oskar Seidlin, Das Etwas und das Nichts. Versuch zur Neu-inferpretation einer
Faust'-Stelle, The German Review, Vol, XIX, 1944; Nachdruck in Werner Ketler
Hq), Aufsélze zu Goethes Faust |, Darmstadt 1974.
19 V. 205/96
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Wé.'h.ige Verse spéter schon brilliert Mephisto in einer dritten
Form der Ironie, in der sich Eigenschaften der beiden ersten mit-
" einander verbinden. Statt auf Mephistos Kritik einzugehen, hat
‘Gott nur gefragt, ob der Teufel den Gottesknecht Faust kenne,
" und Mephisto meint:

Zuné&chst aber gilt es zu zeigen, daB Mephistos rhetorische lro-
nie keineswegs immer nach dem beschriebenen Muster ver-
fahrt. AuBer der ireriisch gemeinten Rede, deren offensiver Sinn
aus dem verstellten Wortsinn erschlossen werden muB, findet
man die Rede, die ihren Gegenstand als einen ironisch struktu-
rierten blofstelit. Als ironisch erscheint uns die Beschaffenheit
von Umsténden oder Vorgangen, wenn sie auf das Gegenteil
des Beabsichtigten oder Erwarteten hinauslduft. So verhalt es
sich nach Mephistos Worten mit der Schépfung, oder jedenfalls
mit dem Werk des sechsten Schépfungstages, dem Menschen:

Furwahr, er dient Euch auf besondre Weise!
Nicht irdisch ist des Toren Trank noch Speise!
Ihn treibt die Garung in die Ferne;

Er ist sich seiner Tollheit halb bewuBt:

Vom Himmel fordert er die schdnsten Sterne
Und von der Erde jede héchste Lust,

Und alle Nah und alle Ferne

Befriedigt nicht die tiefbewegte Brust. 8)

Von Sonn’ und Welten weib Ich nichts zu sagen;

Ilch sehe nur, wie sich die Menschen plagen.

Der kleine Gott der Welt bleibt stets von gleichem
Schlag

Und ist so wunderlich als wie am ersten Tag.

Ein wenig besser wird er leben,

Hattst du ihm nicht den Schein des Himmelslichts
gegeben;

Er nennts Vernunft und brauchts allein,

Nur tierischer als jedes Tier zu sein.?®)

. Das ist partiell Parodie oder mindestens Nachaffung faustischer
Redeweise und somit eine Spielart ironisch gemeinter Rede.
“gieht man von der Moglichkelt ritueller Wiederholung ab, so kén-
. n_éh erhabene Worte, weil sie auf diese Weise in die N&he des Kili-
"'C:h'ees mandvriert werden, schon durch ihre bloke Repetition ih-
e Worde einbiBen; und térichte Worte, die ertraglich sein mo-
"e"n"-, wenn man nur mit halbem Ohr hinhért, ziehen als repetierte
rﬁ’i"t:'unserer Aufmerksamkeit auch unseren Spott auf sich. Im ei-
nen wie im anderen Fall erfahrt, was dem Wortsinn nach nichts
anderes als eine Wiederholung ist, eine dem Ironiker erwtinschte
innveranderung. In den zitierten Versen sind Wendungen wie
1hn treibt die Garung in die Ferne* oder ,,Vom Himmel fordert er
lie schonsten Sterne” dem Geist und Stil des Angegriffenen
achempfunden. Aber Worte wie Tor und Tollheit bezeichnen den
Widersinn seiner Existenz aus der Perspektive des Angreifers.

Hier gilt es keineswegs, den Wortsinn aufzuheben und den ei
gentlich intendierten Sinn zu konstruieren. Allenfalls ist es nétig
daB wir in Gedanken ergénzen, was Mephisto nur halb ausgespro
chen hat. Wie ironisch, so miRten wir wohl sagen, wenn wir auf
gefordert wirden, die Implikationen seiner Andeutungen explizi
zu machen, wie ironisch, daB der Mensch besser leben wirde
besser im Sinn seines eigenen Wohlbefindens wie seiner Recht
schaffenheit in deinen Augen, wenn du ihm nicht einen Schein
des Lichts deiner géttlichen Vernunft verliehen hattest. Wie iro
nisch, daB der Mensch unter das Tier sinkt aufgrund eben der Ga
be, mit deren Hilfe du, Merr, ihn tber die Tiere erheben wolitest,

%)V, 27986
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‘Verfuhrung freigestellt: ,,Zieh diesen Geist von seinem Urquell
‘ab“,29) und Mephisto hat sich vorgenommen: ,,Staub soll er fres-
‘sen* [. ..).2") Der Staub verhélt sich zum Urquell wie Holle und Tod
‘70 Gott und Leben sich verhalten. So sehen es auch die Engei, die
'3_'|n' der Grablegungsszene als ihre Aufgabe verk(inden ,,Stndern
vergeben, / Staub zu beleben'.2?) In Wabrheit also, m&chte man
"melnen, mifte dle grane Weide dem Urquell, dem Staub hinge-
‘gen die dlrre Heide zuzuordnen sein. Doch ist es nicht einfach
‘so; daB der lroniker zum Ligner, sein mephistophelischer Witz
zu"m teuflischen Trug wird, wenn er den Staub, den Faust fressen
“soll, als grine Weide preist. Mephisto ist, wie es einem Mann von
""Witz zukommt, zum raschen Wechsel der Perspektiven fahig.

Mephisto beherrscht dieses Mischverfahren virtuos. Man denke
an seine Technik der Studienberatung:

Fanf Stunden habt Ihr jeden Tag;
Seld drinnen mit dem Glockenschiag!
Habt Euch vorher wohl prapariert
Paragraphos wohl einstudiert, [. . .].17)

Soweit die Parodie des professoralen Tons, also ironisch gemein-
te Rede; aber dann unvermittelt der Umschlag in die Aufforde-
rung, Lehren und lLernen als ironisch strukturierte Tatigkeiten zu
sehen. Denn warum soll der Student wohl| prapariert sein?

'A’ijs der Perspektive Gottes wie seines Knechtes Faust, der
eben deshalb als Beleg flir die Wohlgeratenheit des am sech-
sten Schopfungstag Geschaffenen zitiert werden kann, ist das
eben, das nicht Ober seine Grenzen hinausstrebt, ohne Sinn;
'ui_"i'd zwar in der urspriinglichen Bedeutung dieses Wortes, nam-
ich ohne Richtung. Faust probiert verschiedene Wege. Gott
ennt nicht nur, er ist, wie seine Rede vom Urqueli andeutet,

selbst das Ziel. Vom Meere kommend, flieBt das Wasser zurack
ins Meer; hierin ein Abbild der Situation des Menschen, dessen
Uképrung in Gott mit seiner Bestimmung, zu Gott zurlickzukeh-

n, Ubereinfdllt. Wahrscheinlich haben diejenigen Faustdeuter
recht, die uns sagen, daB man Ursprung und Ziel nicht im christ-.
lichen Jenseits zu lokalisieren habe. Es treten in der Faustdich-
ing Gott und Teufel, Engel, BuBerinnen und die Mater Gloriosa
uf;'und obwohl der Gottessohn nicht als Figur erscheint, spielt
h'_'r'i'stologisches eine nicht geringe Rolle, Trotzdem gibt es aus
gutem Grund in der Faustforschung weitgehende Einigkeit in
der Auffassung, daB Goethe die tiberlieferten religiosen Vorstel-

Damit Ihr nachher besser seht,
DaB er nichts sagt, als was im Buche steht!18)

Der Schiiler ist ein Faust im Puppenstand. Zur Hohen Schule
kommt er nach seinen eigenen Worten, um zu erfassen, was auf
der Erden und in dem Himmel ist. Was ihn jedoch im Hérsaal er-
wartet, wo er héren und aufschreiben wird, was langst gedruckt
ist, das Ist far Mephisto nur ein Spezialfall des Widersinns, in
dem sich ein Mensch, der Sinnfragen stellt, verfangen mup:

Ich sag es dir: ein Kerl, der spekuliert,

Ist wie ein Tier, auf darrer Heide

Von einem bésen Geist im Kreis herumgefihrt,
Und ringsumher liegt schéne, grine Weide.1")

Wenn Mephisto vor dem Zirkel warnt, in welchem sich das Den-
ken verfangt, und dagegen das (ppig grinende Leben empfiehit,
so scheint er als Lugengeist zu sprechen. Gott hat ihm Fausts

17) V. 1956-59
W V. 1960-61 {
19 V. 1830-33 . 11679-80
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wenn er sie nicht hatte. Aus gottlichem Blickwinkel dagegen,
deh sich Mephisto bei verschiedenen Gelegenheiten zu eigen
‘macht, ist sie ihren Preis wert, denn sie ist das Privileg, um des-
antwillen Menschen in einen anderen Rang gehoren ais Teufel.
Erst wenn ein Mensch dieses Vorrecht verschmaht, darf ihn die
olle zu ihresgleichen zahlen:

lungen nicht glaubig verwendet, sondern als disponibel gewor
dene Zeichen, um mittels ihrer Abwandiung den eigenen Glau
ben an einen Richtungssinn der Lebensbewegung auszu
driicken. Doch um ein diesseitiges Ziel kann es sich ebenso we
nig handeln. Im Gegensatz zu manchen Interpreien, die sich ei
ner innerwelttichen Heilslehre verpflichtet haben, und im Ge
gensatz zur Oberwiegend diesseitig gestimmten Hauptperson,
zu Faust selbst, der noch an seinem Lebensende in Verkennung :
der wahren Lage von der Zukunft Erfliilung erwartet, gibt uns
das Ende der Faustdichtung zu verstehen, daB die Sinnfrage, die -
Frage nach dem Wohin der Lebensbewegung, bei keinem er-
reichbaren Ziel in der Zeit zur Ruhe komme. Alles Vergdngliche,
so lehrt der Chorus Mysticus, ist nur ein Gleichnis.

Verachte nur Vernunft und Wissenschalft,
Des Menschen allerhGchste Kraft,

LaB nur in Blend- und Zauberwerken
Dich von dem LGgengeist bestarken,

So hab ich dich schon unbedingt!24)

ber wenn auch der Teufel den Wert der Vernunft, den er in die-
em Monolog nicht leugnet, im Dialog mit Gott und Faust ligne-
sch verkleinert, so ist doch, falls man seinen Begriff von Lust
kzeptiert, sein Lustversprechen keine Luge. Mephisto kennt
die Genusse, die sich erst einstellen, wenn kein Sinnen und
Trachten mehr vom Nachstliegenden abtenkt. Deshalb kann er
gl'éich nach dem AbschluB der Wette, bei der es ja darum geht,

b Faust immerfort nach Unerreichbarem verlangen oder sich
am Erreichbaren gotlich tun wird, seinen Nihilismus als das ein-
zig realistische Glicksprogramm empfehlen:

Nur scheinbar schweifen wir ab von Mephistos Witz und geraten
in einen Exkurs Ober die Metaphysik der Faustdichtung, ein
Lieblingsthema so vieler Faustinterpreten. Die Metaphysik und
der Witz gehdéren zusammen, denn es ist der Zweck mephisto-
phelischer lronie, das Verlangen nach einem metaphysischen
Fluchtpunkt aller zeitlichen Prozesse als lacheriich hinzustel-
len. Doch der mephistophelische Nihilismus mit seinem Credo,
daB das Leben nichts als verg&nglich und als vergangiiches ein
Nichts sei, ist keineswegs als Ausdruck der Verzweiflung ge-
meint, Freilich, wenn nur ein Leben, das Gber sich selbst hinaus-
weist, Leben heiBen darf, dann gehdrt einer, der wie Mephisto
denkt, schon zum Staub. ,,Staub soll er fressen®, nimmt sich da-
her — mindestens in der Wahl des Substantivs Goties Perspek-
tive einnehmend — im Blick auf Faust der Teufel vor; aber nicht
ohne ganz aus eigener Perspektive hinzuzufugen: [. . .] ,,und mit
Lust®™.2%) Unlust, so hat Mephisto behauptet, ist der Preis, den
der Mensch f0r seine forschende und suchende — und deshalb
an spaterer Stelle In einem Atemzug mit der Wissenschaft ge-
nannte — Vernunft zu entrichten hat. Er wirde ,,besser’ leben,

Euch ist kein MaB und Ziel gesetzt.
Beliebts Euch, Gberall zu naschen,

Im Fliehen etwas zu erhaschen,
Bekomm Euch wohl, was Euch ergetzt!
Nur greift mir zu und seid nicht bléde!29)

Mephisto macht vor, was Zugreifen heiBt. Er ist nicht nur witzig,
dern auch gewitzt. Als Verneiner aller Prinzipien folgt er dem

851-1855
2%) v, 334 "
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Opportunitatsprinzip. Kuppelei im Liebeshandel mit Gretchen .
ist der erste Dienst, den er nach dem AbschluB der Wette Faust
erweist. Aber auch im zweiten Teil der Dichtung ist er es, der al
lerlei Gelegenheiten wittert, nutzt und herbeifihrt.2¢) Den Bank- -
rott wie die militarische Bedrangnis des Kaisers nutzt er zur For- -
derung von Fausts Karriere in der groBen Welt; und er ist es, der -
die Mittel und Wege zu Helenas Beschwdrung, zur Entstehung
des Homunkulus und zur Begegnung mit der Antike kennt. Auf
die einem Blocksbergteufel widrigen Gegebenheiten in heidni
scher Umgebung weiB er sich nach kurzer Irritation einzustellen.
Er parodiert den zu hdheren Formen strebenden Gestaltwandel |
in der Klassischen Walpurgisnacht durch seine Verwandlung in -
die ungestalte Phorkyas, in eine AbstoBende, als die er Helena
der VerfOhrenden, entgegentritt.

Eine Grenze mephistopheiischer Gewitztheit wird von der Ironie
signalisiert, die darin liegt, daB ausgerechnet Mephisto, de
selbst ein Verfuhrer ist und nun zum zweitenmal als der kuppeln
de Dritte an einem faustischen Liebesabenteuer teilhat, seine
identitat nur unter der Maske des AbstoBenden behaupten kann
Der Meister der doppeldeutigen Rede miBdeutet die ambivalen
ten Erfahrungen, zu denen er Faust verhilft, weil er nur das an ih
nen wahrnimmt, wovor Faust die Augen schlieBt. Mehr noch als
in der sinnbildlichen Liebe zu Helena entgeht seinem vom
Wunsch nach Entlarvung geleiteten Blick in der sinnlichen Liebe
zwischen Gretchen und Faust. Die Geschlechtsliebe ist ftir Me-
phisto nichts als ein Kitzel des Augenblicks; und er brennt das
glanzendste Feuerwerk seines Witzes ab, um das Geflhl der Lie-
benden, daB sie in jenem Augenblick zugleich die Ewigkeit erfah-
ren, als komischen Selbstbetrug zu entlarven. in Wald und Héhle,
wo Faust, aus Gretchens Armen kommend, von der ,Wonne*
spricht, die ihn ,,den Géttern nah und ndher bringt",2") parodiert

28} Vgl. Dorothea Lohmeyer, Faust und die Welt. Der zweite Teil der Dichtung. Eine
Anleitung zum Lesen des Textes, Minchen 1975, S. 45ff.
27y VL 3241142
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Meph'lsto den Gefahlsstrom, der Gber die Grenzen der Mensch-
helt hinwegtragt:

Ein aberirdisches Vergnigen!

In Nacht und Tau auf den Gebirgen liegen,

Und Erd und Himmel wonniglich umfassen.

Zu einer Gottheit sich aufschwellen lassen,
Der Erde Mark mit Ahnungsdrang durchwihien,
Alle sechs Tagewerk im Busen fihlen,

in stolzer Kraft ich weiB nicht was genieBen,
Bald liebewonniglich in alles GberflieBen,
Verschwunden ganz der Erdensohn,

Und dann die hohe Intuition —

ach Goethes Bihnenanweisung begleitet eine Gebérde, und ge-
'_n_i_éint ist natirlich eine obszéne Gebarde, den folgenden Vers:

Ich darf nicht sagen, wie — zu schlieBen!28)

austs Ausruf: ,,Pfui Ober dich!* provoziert die sarkastische Re-

Das will Euch nicht behagen;

Ihr habt das Recht, gesittet Pfui zu sagen.

Man darf das nicht vor keuschen Ohren nennen,
Was keusche Herzen nicht entbehren kdnnen,
Und kurz und gut: ich gdnn |hm das Vergnlgen,
Gelegentlich sich etwas vorzuligen |[. . .].29

ls',,Ubersinnlicher, sinnlicher Freier'3%) wird Faust von Mephisto
e:rhohnt Mephisto glaubt nur an eine Fleischeslust, die keines-
egs von Ewigkeitserfahrungen begleitet ist, sondern eine ganz

) V. 3282.92
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andere Verbindung eingeht. Sie mischt sich mit der Lust am irdi-
schen Besitz. ,Ein biBchen Diebsgeltst, ein bikchen Ramme-
lei**31): Das sind die mephistophelischen Liiste im Vorgefuh! des
Hexensabbats auf dem Brocken, ,Wo man mit Erstaunen sieht, /
Wie im Berg der Mammon gluht*.32) jJe enger die Geschlechtlich-
keit mit dem Gold als dem obersten aller irdischen Werte sich ver-
bindet, desto weniger ist aus Mephistos Blickwinkel zu furchten,
daB sie die Basis fur Erfahrungen abgibt, die im Gllckspro-
gramm, das er seinem Wettgegner verordnet hat, nicht vorgese-
hen sind. Mephisto wird deshalb nicht mtde, ironisch an die Rol-
le zu erinnern, die das Gold von Anfang an in Fausts und Gret-
chens Liebesgeschichte gespielt hat. Es ist keine geringe Rolle.
Um Goldeswert geht es zum SchluB einer jeden der drei Szenen,
mit denen die Liebeshandlung anfangt. Nach der ersten Begeg-:
nung mit Gretchen in der Szene StraBe denkt Faust sogleich an
ein Geschenk. Die Szene Abend endet nach der Ballade, die von.
Gold und Buhlschaft singt, mit Gretches zum geflugelten Wort
gewordener Bemerkung (ber das Gold, an dem doch aile hangen.-
. Und die Szene Spaziergang schlieBt mit Fausts Auftrag, ein neu-
es Geschmeide zu besorgen, das Gretchen in der folgenden Sze--
ne, in Der Nachbarin Haus, anprobieren wird,

,—,c'ké.n so daf nun statt des Goldes die Gewalt mit der Lust sich
‘verbindet, zu Mephistos Ansicht bekehren, es sei das Entgren-
zungserlebnas pure lllusion. Wie sollten wir auch ernsthaft daran
Zweifeln, daB Liebende éine solche Erfahrung tatsachlich ma-
‘chen kénnen; macht sie doch unter dem EinfluB der ewigen Liebe
_au'f.selne Weise, auf eine ebenso komische wie erbauliche Weise,

'-é'o'gar der Teufel.

qur' Rettung von Fausts Seele schweben Engel herab, Figur ge-

-wordene Wirkungen jener ewigen Liebe, von der wir spéter aus

‘Engelsmund erfahren, daB sie allein in der Lage sei, die steige-

'rungsfahlgen von den erdgebundenen Elementen in der Men-

c'h'ennatur zu trennen, also auch, wenn s um menschliche Lie-

e geht, die inbrunst von der Brunst zu scheiden. Doch die Liebe

‘von oben, mit deren Hiife die Menschennatur sich vergeistigt,

T rovomert im Geist des Widerspruchs eine Reaktion des Flei-

ches und seiner fleischlichen Begierde wegen entgeht ihm die

*ng begehrte Seele. Der Teufel, der anfangs seinen Witz dazu be-

utzt hat, Gottes Interessenlage bloBzustellen, vergiBt, wenn das

piel zu Ende geht, das eigene Interesse. ,,Absurde Liebschaft",

o stellt er klagend fest, nachdem er wieder zur Besinnung ge-
o'rnmen ist, hat ihn angewandelt.?®) Mephisto reagiert auf die
'hseits geschlechtlicher Differenzierung stehenden Intelligen-

zen als seien sie Geschlechtswesen auf der Schwelle zur deutlich
olarisierten Sexualitat; und er begehrt sie als seinesgleichen,

'_as sie in einem theologischen Sinn tatséchlich sind, denn wie
ieist auch er ein geschaffener Geist (obwohl im Gegensatz zu ih-

_é_n-:ein gefallener), aber er begehrt sie gerade nicht als Geister,
ondern als Leiber der gleichen Art. Mephisto erlebt, wie die Flei- .
"'es!ust auf deren Banalidt er stets insistiert hat, auch ihn tber
|e:' Crdnung, in die er eingeschlossen ist, hinauszuheben ver-

ag Doch bei ihm fuhrt die Grenziberschreitung nicht ins AuBet-

Die Ironie, mit der Mephisto auf dergleichen anspielt, amusiert
uns, wenn sie als Waffe im Wortgefecht mit Faust dient, aber sie:
wird vergessen, sobald Gretchen spricht oder die Liebenden mit-:
einander reden. Es ist eine Ironie, die zugleich trifft und verfehlt.:
Der scharfe Blick des Teufels fur das Banale wie das Korrumpier--
bare in dieser Liebe ist blind dafur, daB es dieselbe Liebe ist,
durch die man erfahrt, was es heiBt, unpassierbar scheinendei_‘
Grenzen der Person fur einen Augenblick, dessen Sinn ihn Gber-
dauert, hinter sich zu lassen. Uns, die Zuschauer, kann nicht ein-:
mal die dreifache Blutschuld, in die Faust und Gretchen sich ve

)V, 3659 _ :
2) V. 3914/15 )V, 11838139
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Chafft die Gelegenheit, sich in die Welt zu verstricken, und des
eufets Witz verspottet den weltabweisenden Hochmut des theo-
"retlschen Kopfes, der die Welt, ohne sich mit ungewissem Aus-
-gang auf sie eingelassen zu haben, im Gedanken zu erfassen

ordentliche, sondern in eine Verkehrtheit von unfehlbair komi-
schem Charakter.

Bevor er endguitig abtritt, bringt uns Mephisto ein letztes Matl.
zum Lachen, aber zum erstenmal lachen wir auf seine Kosten,
nicht zu seinem Vorteil. Wenn er auch schon bei einigen friheren
Gelegenheiten in ein komisches Licht geraten ist, so hat er dar-
auf doch immer mit einer die eigene Uberlegenheit wiederherstel-
lenden Selbstironie reagiert. Jetzt aber steht er, an den tibertd!- -
pelten Teufel der Schwankmarchen erinnernd, ohne Fausts Seele:
neben dem leeren Grab. Der ironische Teufel erweist sich als Fi- .
gur im Spiel eines gréBeren Ironikers.

eint.

-.G"btt behalt recht mit seiner Definition der Teuteisrotle.®s) Der Ver-
ihrer dient als umgekehrter Psychagog, der nicht zu den Schat-
;téh geleitet, sondern ins Leben lockt. Anders als die mephisto-
phellsche Ironie &uBert sich die gottliche nicht rhetorisch, son-
e'rn dramaturgisch. Sie macht die Tragodie, die Verstrickung der
'-nach Erkenntnis, Liebe und Tat verlangenden Seele in Irrtum und
chuld, zur Vorraussetzung, wenn auch vielleicht nicht zum zurei-
'henden Grund, eines SchiuBes, der gut ist, weil er einen Anfang

Man kann, weil das vielzitierte Engelswort von der Erlésungsfa- -
higkeit des immer strebend sich bemuhenden Menschen kein :
eindeutiges Kausalverhaltnis konstatiert,34) gewiB dariber strei--
ten, ob Faust wegen oder trotz seines Erdenlebens Gott gefillt,
Doch welchen Anteit auch immer Verdienst und Gnade daran ha- -
ben mogen, daB ihm nach einem tragischen Schlu® eine optimi- -
stische Aussicht erdifnet wird, der Gott dieser Dichtung hat es so
eingerichtet, daB man auf den Irrwegen der Welt zu jenen Berg-
schluchten gelangen kann, deren Einordnung in eine Topogra- -
phie des Diessetts oder Jenseits problematisch bleibt, wo aber je
denfalls die Richtung, die es einzuschlagen gilt, erkennbar wird
Denn aus der Sicht dieses Gottes ist die Welt nicht Ort der Be
wéhrung, sondern unersetzliche Chance der Erfahrung. Deshalb
kann auch der irrwegerfahrene Faust die ,,seligen Knaben* beleh
ren,?) denen ein fruher Tod mit dem Risiko, schuldig zu werden
die Erfahrungsméglichkeiten genommen hat. Um den groBten
Teil dieser Méglichkeiten bringt Faust sich selbst, solange er die
Welt nur im Begriff und in der Imagination durchmift. Es ist Me
phisto, der ihn aus der Studierstube holt. Der gewitzte Teufel

) V. 11936
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